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SUN SPECIAL STEAMER – MODELOS SR8000 

 

Leia todas as instruções deste manual antes de usar e instalar este vaporizador 

e use somente como descrito neste manual. A Sun Special não se 

responsabiliza por acidentes ou machucados causados aos usuários por não 

seguir as instruções deste referido manual. 

 

INSTRUÇÃO DE SEGURANÇA 

 

1. Este aparelho não deve ser usado por crianças ou pessoas com 

capacidade física, mental, e sensorial reduzida ou com pouco 

conhecimento e experiência, a menos que esteja sendo sobre 

supervisão ou instrução concernente ao uso do aparelho, de alguém 

responsável pela sua segurança; 

2. Montar a mangueira de vapor definir firmemente ao produto com a chave 

fornecida;  

3. Antes de usá-lo, verificar a tensão nominal; 

4. Utilize o vaporizador apenas para seu devido uso; 

5. Antes de utilizar o vaporizador, esteja certo de que sua voltagem 

corresponda á voltagem do vaporizador; 

6. Use água limpa quando encher o reservatório de água; 

7. Quando o vapor sair, muita atenção e tenha cuidado para não se 

queimar; 

8. Mantenha o vaporizador longe das crianças e dos animais domésticos; 

9. Cuidado para não deixar cair o esguicho de vapor ou cabo, pois pode 

quebrar na queda;  

10. Sempre desconecte o vaporizador da tomada quando estiver limpando; 

11. Não segure a tomada, nem o vaporizador com as mãos molhadas; 
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12. Não puxe ou carregue o vaporizador pela mangueira ou cabo quando 

estiver em uso; 

13.  Se o cabo de abastecim

ser substituído por um cabo especial disponível nas lojas de serviços 

autorizadas;  

14. Recomenda-se que as crianças sejam vigiadas para assegurar que elas 

não brinquem com o aparelho.

 
15. Sempre remova o plugue da

de água. 

  

CIRCUITO ELÉTRICO

 

 

LEGENDA  

 

 

 

 

 

 

Não puxe ou carregue o vaporizador pela mangueira ou cabo quando 

Se o cabo de abastecimento (cabo de energia) for danificado, este deve 

ser substituído por um cabo especial disponível nas lojas de serviços 

se que as crianças sejam vigiadas para assegurar que elas 

não brinquem com o aparelho. 

Sempre remova o plugue da tomada antes da limpeza e abastecimento 

CIRCUITO ELÉTRICO  
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Não puxe ou carregue o vaporizador pela mangueira ou cabo quando 

ento (cabo de energia) for danificado, este deve 

ser substituído por um cabo especial disponível nas lojas de serviços 

se que as crianças sejam vigiadas para assegurar que elas 

tomada antes da limpeza e abastecimento 
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DESCRIÇÃO  
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NO. Referência de Peça  NO. Referência de Peça 

A BASE  L LEITOR DE FIO (A) 
B CAIXA DO STEAMER M LEITOR DE FIO (B) 
C RESERVATÓRIO  N LEITOR DE FIO (C) 
D MANGUEIRA O LEITOR DE FIO (D) 

D-1 BICO P LEITOR DE FIO 
D-2 ALAVANCA  Q ATERRAMENTO  
D-3 MANGUEIRA R TERMOSTATO 
E BICO DA ESCOVA S LIGAÇÃO TÉRMICA 
F GANCHO T ALARME PCB 
G CABO DE ENERGIA U BLOCO TERMINAL  
H BASE DA LAMNINA V ALÇA CONECTOR DE TUBO  
I INTERRUPTOR  W CONECTOR DA MANGUEIRA   

J ALARME (A) X MOLA DA MANGUEIRA 

K ALARME (B)     
 



 

SUN SPECIAL STEAMER Página 6 
 

 

 

CARACTERÍSTICA DO PRODUTO 

Nome do Produto Vaporizador Elétrico 

Modelo SR8000 

Nome da Marca Sun Special Steamer 

Tensão Nominal 127V~50/60Hz 220V~50/60Hz 

Potência 1500W 1350W 

Peso 8,5Kg 

Tamanho 420 x 280 x 320 

 

SUN SPECIAL STEAMER / VAPORIZADOR  

Sun Special Steamer foi projetado para remover vincos das roupas de maneira 

fácil e confortável. É usado não só em casa ou hotel, mas também em lojas de 

departamento e lojas de roupas para remover vincos de roupas expostas em 

cabideiros, araras e etc.  

LIMPEZA 

Quando o vaporizador é utilizado por um longo período sem ser limpo, crostas 

de resíduos podem ser formadas no seu interior, o que frequentemente 

ocasiona desligamento repentino ou jato fraco de vapor. A limpeza feita 

conforme as instruções abaixo evita a formação crostas de resíduos e mantém 

o vaporizador em boas condições de uso. 

Atenção: Você deve desconectar o aparelho antes da limpeza.    
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1. Remova a mangueira e a barra do cabide de caixa de vaporização. 

 

 

 

 

 

2. Levante a garrafa de água e remova a água do inferior da caixa de 

vaporização. 

 

 

 

 

3. Abra a tampa da base do vaporizador montada dentro da caixa de 

vaporização com uma chave inglesa. 

 

 

 

 

4. Remova a crosta da tampa da base do vaporizador. 
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5. Após remover a crosta, remonte o vaporizador para poder ser utilizado. 

 

 

 

 

 

6.  Ao limpar SEMPRE desconecte o cabo elétrico. 

 

 

 

 

 

PRECAUÇÕES IMPORTANTES  

 

1. Erga a barra do cabide até o final aperte-a em direção da indicação da 

flecha. 
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2. Coloque a barra do caixa de vaporização e pendure o esguicho de vapor 

no cabide . Você deve utilizar uma chave de parafuso para apertar a 

mangueira e a caixa de vaporização.  

 

 

 

 

 

3. Encha de água limpa o reservatório e a coloque na caixa de 

vaporização. 

 

 

 

 

4. Antes de utilizá-lo, verifique a voltagem e conecte o vaporizador a 

tomada.  
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5. Para liga-lo , ligue os dois interruptores : o de aquecimento e o de vapor. 

 

 

 

 

6. Quando o vapor sair após 1 minuto e 30 segundos, comece a passar.  

 

 

 

 

7. Durante as pausas entre as passadas , desligue o interruptor de vapor 

para um uso eficiente. 

 

 

 

 

8. Esvazie o reservátorio de água após cada uso e guarde o vaporizador 

em cópia limpa. 
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GARANTIA  

A Sun Special garante esse produto e supõe que o usuário esteja familiarizado 

com o manuseio do equipamento, tendo lido o manual de instrução e demais 

informações que acompanha o produto. 

É de suma importância: 

• Guardar a Nota Fiscal de aquisição do produto. Lembrando que, este 

documento é necessário para o exercício dos direitos aqui assegurados.  

• Os revendedores SUN SPECIAL, centro de serviços ou loja de varejo 

ofereçam produtos Sun Special não tem autoridade para alterar, 

modificar ou de qualquer forma mudar os termos ou condições desta 

garantia.  

A Sun Special fornece 6 meses de garantia, desde que seja apresentada a 

Nota Fiscal de Compra. 

O QUE NÃO ESTÁ COBERTO PELA GARANTIA  

• Custo de remessa ou despesas de transporte do produto para Serviço 

Autorizado Sun Special e aulas de manuseios. 

• Avarias de desgastes decorrentes do uso normal do produto incluindo 

lascas, arranhões, desgastes por fricção, descoloração, ou 

desbotamento causado pelo uso ou exposição de sol. 

• Danos causados por mau uso, negligência, alterações ou reparos feitos 

por pessoas não autorizadas, uso de acessórios ou peças que não 

sejam da Sun Special ou falha na observação dos cuidados 

recomendados no manual de instruções. 
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CNPJ: 05.013.910/0001-22 

Endereço: Rua da Graça, 577 

Bom Retiro – São Paulo – SP 

Fone: (11)3334.8800 

http://www.sunspecial.net.br/ 

 


